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	DROSERA:
	

	D. adelae ‚GIANT‘
	D. regia

	D. aliciae
	D. roraimae „Wie, Venezuela“

	D. ascendens
	D. rotundifolia

	D. binata ‚EXTREMA‘
	D. rubrifolia

	D. binata var. dichotoma
	D. schizandra

	D. binata var. binata
	D. scorpioides

	D. broomensis „Deep Creek, Australia“
	D. slackii

	D. capensis
	D. spathulata

	D. capensis ‚Narrov Leaf‘
	D. sewelliae

	D. capensis ‚GIANT‘
	D. spathulata ssp. lovellae

	D. capensis ‚White Flower‘
	D. anglica x spathulata

	D. capensis ‚Broad Leaf‘
	D. intermedia x rotundifolia

	D. capensis ‚RED PLANT‘
	D. x obovata (= anglica x rotundifolia)

	D. capillaris
	D. x hybrida (= filiformis x intermedia) 

	D. coccicaulis
	D. nitidula ssp. omissa x ericksonae 

	D. colinsiae
	D. nitidula ssp. omissa x pulchella

	D. cuneifolia
	D. capensis x spathulata 

	D. falconeri
	

	D. filiformis var. filiformis
	

	D. filiformis var. tracyi
	DIONAEA:

	D. filiformis ‚RED‘
	D. muscipula

	D. glabripes
	

	D. graomogolensis
	Kompletní seznam kultivarů,  forem a sbírkových klonů

	D. hamiltonii
	viz poslední tři listy tohoto seznamu.

	D. intermedia
	

	D. lanata
	For complete list of cultivars, forms and selected clones 

	D. madagascariensis
	see last three pages of this list.

	D. microscapa
	

	D. natalensis
	

	D. neocaledonica
	

	D. nitidula "Lake Badgerup"
	

	D. nitidula ssp. allantostigma
	

	D. ordensis
	

	D. paradoxa
	

	D. petiolaris „Howard, Australia“
	

	D. petiolaris „Neonamah“
	

	D. prolifera
	

	D. pulchella ‚ORANGE FLOWER‘
	

	D. pulchella ‚PINK FLOWER‘
	

	
	

	
	

	
	


	
	

	GENLISEA:
	NEPENTHES:

	G. violacea x lobata
	N. alata

	
	N. merilliana

	PINGUICULA:
	N. rajah

	P. bohemica
	N. rafflesiana var. elongata

	P. debbertiaba
	N. rafflesiana var. gigantea

	P. gigantea
	N. ramispina

	P. ibarrae
	N. ‚Mixta‘

	P. jaumavensis
	N. ‘Mizuho‘

	P. laueana
	N. alata „striped“ x truncata

	P. moranensis
	N. ampularia x rafflesiana

	P. potosiensis
	N. bicalcarata x merilliana

	P. agnata x gypsicola 
	N. inermis x ventricosa

	P. gigantea x moctezumae 
	N. izumiae x x trusmadiensis

	P. moctezumae x emarginata
	N. izumiae x truncata

	P. cyclosecta x gypsicola
	N. lowii x ventricosa

	P. heterophylla x moranensis 
	N. lowii x truncata

	P. „Marcimo“ (= P. heterophylla „Alfredae“ x ‚Wesser‘)
	N. (rafflesiana x thorelii) x (inermis x talangensis)

	P. vulgaris „Malá Smrekovica, Velká Fatra, Slovensko“
	N. truncata x hamata ‚PREDATOR‘

	P. sp. „Sumidero – 2“
	N. truncata x x trusmadiensis

	
	N. sibuyanensis x x trusmadiensis

	
	N. ventricosa x (maxima x veitchii) „A“ / Exotica Plants

	UTRICULARIA:
	N. ventricosa x x trusmadiensis

	U. australis
	N. ventricosa x madagascariensis

	U. alpina
	N. ventricosa x truncata

	U. alpina “Henry Piettier N.P., Venezuela“
	

	U. bisquamata
	DARLINGTONIA:

	U. biloba
	D. californica

	U. blanchetii „BLUE FLOWER“
	D. californica "Gasquet County, Californa, USA" 

	U. blanchetii „WHITE FLOWER“
	D. californica ‚OTHELLO‘

	U. calycifida
	

	U. calycifida ‚ASENATH WAITE‘
	HELIAMPHORA:

	U. calycifida „WHITE“
	H. exappendiculata „Amuri Tepui, Venezuela“

	U. cornuta
	H. exappendiculata „Chimanta Tepui, Venezuela“

	U. humboldtii
	H. folliculata

	U. lateriflora
	H. folliculata „Aparaman Tepui Venezuela“

	U. microcalyx
	H. glabra

	U. livida
	H. hispida

	U. livida „LEMON FLOWER“
	H. heterodoxa

	U. longifolia
	H. chimantensis „Chimanta Tepui, Venezuela“

	U. longifolia „WHITE F., Serra da Araponga, MG, Brazil“
	H. minor

	U. nelumbifolia
	H. minor „Ayuan Tepui, Venezuela“

	U. parthenopipes
	H. pulchella „ Akopan Tepui, Venezuela“

	U. praetermissa
	H. pulchella „ Black - Amuri Tepui, Venezuela“

	U. pubescens
	H. pulchella „Chimanta Tepui, Venezuala“

	U. reniformis 
	H. nutans 

	U. sandersonii ‚BLUE FLOWER‘
	H. tatei var. neblinae

	U. sandersonii ‚WHITE FLOWER‘
	H. tatei var. tatei

	U. subulata
	H. sarracenioides

	U. vulgaris "Švédsko"
	H. ionasii x nutans

	U. quelchii x praetermissa
	H. heterodoxa x ionasii

	U. alpina x campbelliana
	H. heterodoxa x minor

	U. alpina x humboldtii „Nüdlinger Flair“
	H. heterodoxa x (minor x heterodoxa) /  Exotica Plants

	
	H. tatei var. neblinae x hispida

	
	H. „Tequila“  (A, B, C , D)

	BROCCHINIA:
	H. sp. „Meadow“

	B. hechtioides “Gran Sabana, okolí Auyan Tepui, Venezuela“
	

	B. reducta “náhorní plošina Auyan Tepui, Venezuela“
	

	
	

	
	

	CEPHALOTUS:
	

	C. follicularis
	

	
	


	SARRACENIA - botanické formy:

	S. alata (láčky vysoké 80cm)    (///)

	S. alata (zvlněné víčko, láčky 40cm)    (//)

	S. alata "Alabama Mississippi"    (1!)

	S. alata "Mobile County, near Alabama Port, Alabama, USA"    (//)

	S. alata "Hardin County, Texas, USA"    (A// + 3 od Sedl.) (= KP S788)

	S. alata "Hill Tops, Texas, USA"    (1!)

	S. alata "Jackson County, nearby border with Alabama, Mississippi, USA"    (1!)

	S. alata "Jackson County, Sandhill Crane NWR, Mississippi, USA"    (1!)

	S. alata "Jackson County, West of Gautier, Mississippi, USA"    (5)   (= VR S4k, KP S785)

	S. alata "Harrison County, De Soto NF, near Biloxi, Mississippi, USA"    (1!)

	S. alata “RED TUBE, Stone Co,Alabama, USA“    (1!) (= MK A46)

	S. alata “BLACK TUBE, De Soto,USA”    (= MK A27)

	S. alata “BLACK TUBE (Pubescent), De Soto,USA”    (= MK A28)

	S. alata “NIGHT”    / = Andrea Amici / Marston Exotics

	S. alata “ALL RED, LARGE WIDE RED LID‚De Soto,USA”    (= MK A22)

	S. alata “RED LID, Dirk Ventham, bulbous upper pitcher, strong tall pitcher“   (= MK A1)

	S. alata “ALL RED FORM, Mississippi, USA“(//)  (= MK A5)

	S. alata “RED FORM, Nicholson Co., Mississippi,USA “(1!)  (= MK A4)

	S. alata “Purple tube, De Soto“(1!)   (= MK A39)

	S. alata “GREEN, VERY HOODED, White's Crossing, Desoto SF “(1!)  (= MK A44)

	

	S. flava var. atropurpurea ,ALL RED FORM, Blackwater, USA“ (//)  (=MK F27A)  

	S. flava var. atropurpurea "Santa Rosa County, Blackwater River SF, 3 miles SW from Munson, Florida, USA"  (S7F6 /, S7F10 //, S7F12 /, S7F15 //)

	S. flava var. atropurpurea "Cooks Bayou“  (=MK F135)

	S. flava var. atropurpurea    /  Mike King – Marston Exotics (//)  (=MK F174)

	S. flava var. atropurpurea "KIMBER RED RUFFLES“ (//)  (=MK F 195)

	S. flava var. atropurpurea " ALL RED, Wewahitchka, Clone 1“  (=MK F56)

	S. flava var. cuprea    (MKF2 x Red Lid, Red Lid x MKF35)

	S. flava var. cuprea    (MKF119)

	S. flava var. cuprea "Copper Top" (A //, D //, H //)

	S. flava var. cuprea "Copper Top"   /   Mike King  (=MK F 58)

	S. flava var. cuprea ‚Red Lid‘ (//)

	S. flava var. cuprea ‚OLIVE / COPPER TOP, North Carolina’ (1!) (=MK F115)

	S. flava var. cuprea „Prince George Sound,Virginia, USA“ (//) (=MK F2)

	S. flava var. cuprea „COPPER TOP, VEINLESS, Green Swamp, North Carolina, USA“(1!)  (= MK F8)

	S. flava var. flava  („1“/)

	S. flava var. flava ‚Robusta‘ (//)

	S. flava var. flava ‚Typica, small form‘ (//)

	S. flava var. flava „No Lid“ (1!)

	S. flava var. flava "Berkeley County, Francis Marion NF, South Carolina, USA"  (A//)

	S. flava var. flava "Green Swamp, Brunswic County, North Carolina, USA" (/)

	S. flava var. flava "Charleston County, Francis Marion NF, South Carolina, USA"  (A//, B//)

	S. flava var. flava ‚Red veined / red throat‘  (pouze B//)

	S. flava var. flava "CUTTHROAT, Harleyville, South Carolina, USA"   (A/, B/ )

	S. flava var. flava "CUTTHROAT, Aka Rugelii, Small Partial Maroon Bloch, Dorchester County, South Carolina, USA"  (pouze B ///)

	S. flava var. flava  ‚Gigantea‘ (C //)

	S. flava var. flava ‚Red Veined Pitchers – Miramar Beach, Florida, USA‘ (//)

	S. flava var. flava "Dahlia Bog, Virginia" (1!)  (=MK F5)

	S. flava var. flava "Dinwiddie, Virginia" (1!)  (=MK F6)

	S. flava var. flava,’VERY LARGE FORM, North Carolina’  (//)  (=MK F32)

	S. flava var. maxima ‚HETEROPHYLLA‘(1!)  

	S. flava var. maxima ‚Extreme long‘(//)  

	S. flava var. maxima ‚GREEN, TALL FORM‘ (//) (=MK F32)

	S. flava var. maxima ‚GREEN FORM, North Carolina, USA‘ (1!) (=MK F1)

	S. flava var. maxima ,Large green form,light vein, N.Carolina,W” (1!) (=MK F91)

	S. flava var. maxima "Berkeley County, Francis Marion NF, South Carolina, USA"  (A//, B /, C /, D //)

	S. flava var. maxima "Charleston County, Francis Marion NF, South Carolina, USA"  (1!)

	


	

	S. flava var. ornata  (Hor. //,MK F35 x Hor. //)

	S. flava var. ornata ‚Heavy veined‘(1!)

	S. flava var. ornata  "Charleston County, Francis Marion NF, South Carolina, USA"  (//)

	S. flava var. ornata  "Miramar Beach, Florida, USA (FROM RED TUBED PITCHERS)"  (A /, B /, C /, D /)

	S. flava var. ornata  "RED TUBE, Miramar Beach, Florida, USA"  (A /, B /, C /)

	S. flava var. ornata  „Bay Co, Florida, USA” (1!) (=MK F68)

	S. flava var. ornata „Pender Co,North Carolina, USA“ (//) (=MK F78)

	S. flava var. ornata „Prince George County, Virginia, USA“ (//)  / Phil Wilson

	S. flava var. ornata ‚VERY HEAVILY VEINED,Gulf Coast, USA’  (1!) (=MK F31)

	S. flava var. ornata ,GULF COAST HEAVY VEIN,Apalachicola, USA’  (1!) (=MK F35)

	S. flava var. ornata ,VERY FINE HEAVY VEINS, Green Swamp, North Carolina, USA“ (//) (=MK F33)

	S. flava var. ornata "CUTTHROAT, Harleyville, South Carolina, USA"   (//)

	S. flava var. ornata "SUPERORNATA"   /   Christian Klein  (1!)

	S. flava var. ornata „Phil Wilson’s selfed seedlink“ (1!) (=MK F122)

	S. flava var. rubricorpora „Sandy creek rd, USA“ (//) (=MK F101)

	S. flava var. rubricorpora        /    Mark Dunsford, Seedling from ICPS seed bank  (1!)

	S. flava var. rubricorpora        /    D. Švarc (1!)

	S. flava var. rubricorpora        /    K. Pásek (S78/K1, S78/K5)

	S. flava var. rubricorpora cv. ‚BURGUNDY’  (///) (=MK F26)

	S. flava var. rubricorpora „No Lid“  (1!) / Phil Wilson

	S. flava var. rubricorpora “PURPLE TUBE, VERY DARK, ESPECIALY IN THROAT, Milton, USA’  (1!) (=MK F45) 

	S. flava var. rubricorpora “GIANT RED TUBE, RUGELII STYLE THROAT PATCH, Apalachicola, USA’  (///) (=MK F22)

	S. flava var. rubricorpora “Apalachicola, USA”  (=MK F102)

	S. flava var. rubricorpora “VERY DARK, Liberty Co., Florida, USA’ (1!)  (=MK F30)

	S. flava var. rubricorpora    /   Don Schnell – Mike King  (1!) (=MK F124)

	S. flava var. rubricorpora   “GIANT RED TUBE, Apalachicola NF, Florida” (1!)  (=MK F112)

	S. flava var. rubricorpora  "Miramar Beach, Florida, USA (FROM RED TUBED PITCHERS)" (1!)

	S. flava var. rubricorpora  "Apalachicola NF, USA" (= MK F161)

	S. flava var. rugelii (dlouhý sloupek) (=KP S7N/5) (//)

	S. flava var. rugelii ‚GIANT ROBUST CLONE’ (//) (= MK F18)

	S. flava var. rugelii "Apalachicola, North Florida, USA"  (1!)

	S. flava var. rugelii „Apalachicola Nat. Forest“ (3 svislé žilky)  (1!)

	S. flava var. rugelii „Sparse,but broad veins in inner lid“ MK F49A (1!)

	

	S. flava var. rugelii "Gulf Coast",Potterton & Martin“ MK F103 (1!)

	S. flava var. rugelii “Apalachicola NF“ MK F100 (1!)

	S. flava var. rugelii “Telogia, Fla“ MK F140 (1!)

	S. flava var. rugelii “Apalachicola NF“ MK F191 (1!)

	S. flava var. rugelii "Ben Hill County, Georgia, USA" (//)

	S. flava var. rugelii "Liberty County, Near Sumatra, Apalachicola NF, USA"  (A/, B/)

	S. flava var. rugelii "CUTTHROAT, Edmund, South Carolina, USA"   (A/, B//, C/, D/, E/)

	S. flava var. rugelii "Miramar Beach, Florida, USA (FROM RED TUBED PITCHERS)"  (1!)

	S. flava var. rugelii "Santa Rosa County, Blackwater River SF, Near Munson, Florida, USA"  (A//, B/, C//, D/)

	S. flava var. rugelii „Wakulla Co., Apalachicola NF, USA“  (1!)

	S. flava var. rugelii "Walton County, Florida, USA"   (1!)

	S. flava var. rugelii "Milton County, USA – (bronzové víčko se žlutým žilkováním)" MKF16 (1!)

	S. flava var. rugelii "COPPER TIGHNED in early growth, Milton County, USA" MKF17 (1!)

	S. flava var. rugelii "CUTTHROAT, Highway 65 between Sumatra and Hosford, Florida, Dorchester County, Florida, USA"   (A/ , B/, C/)

	S. flava var. rugelii ‚MAXIMA, RED / GREEN FORMS‘  (2 in 1)

	S. flava var. rugelii "Near Yellow River, Santa Rosa County, Florida, USA"  (A/, B/, C/)

	


	S. leucophylla (bílá) (//) 

	S. leucophylla (zářivě bílá, redukovaná žilnatina)   /   PřF UK Praha    (1!)

	S. leucophylla (bílá)   /   Andrea Amici – Garden Centre Padova  (1!)

	S. leucophylla (středně červené láčky) (//)

	S. leucophylla „Red tube“ (//)

	S. leucophylla „VAR. ALBA“ (1!)

	S. leucophylla „HELMUT’S DELIGHT“ (1!)   (= SL sl4)

	S. leucophylla ‚SCHNELL’S GHOST - YELLOW FLOWERED, Perdido Co., Alabama, USA“ (= MK L3 1!)

	S. leucophylla ‚RED & WHITE“ (=MK L28 1!)

	S. leucophylla ‚TARNOK“ (=MK L55 //)

	S. leucophylla “Deer Park, Alabama, USA“ (=MK L12A 1!)

	S. leucophylla “Perdido Co., Alabama, USA“ (=MK L6 1!)

	S. leucophylla "Escambia County, near Pensacola,Florida, USA" (A/, B/, C/)

	S. leucophylla "Franklin County, Florida, USA" (A//)

	S. leucophylla "Liberty County, Near Bristol, Florida, USA" (A//, B//, C/)

	S. leucophylla "Mobile County, West of Alabama Port, Alabama, USA" (A/, Y?, X-)

	S. leucophylla "Santa Rosa County, Blackwater River SF, near Munson Florida, USA" (A//, B//, C///)

	S. leucophylla "Santa Rosa County, Blackwater River Sp, Florida, USA"  (A/, B/, X/, Y?)

	S. leucophylla "Santa Rosa County, near Yellow River, Florida, USA"  (A//, B/, C/, D///)

	S. leucophylla "Walton County, Florida, USA"  (A ///)

	S. leucophylla "Washington County, Near Citronelle, Alabama, USA" (A//, B//, C/, D//, E/, F//, G//)

	S. leucophylla "Washington County, Near Tibbie, Alabama, USA" (A//, B///, C/)

	S. leucophylla "North of Milton, Santa Rosa Co., Florida, USA" (////  = VR S2V/P)

	S. leucophylla "Live Oak Creek, Eglin AFB, Florida, USA" (= MK L88b)

	S. leucophylla "Citronelle, Alabama, USA" (= MK L39b)

	S. leucophylla var. heterophylla  (= MK L46 1!  ; =MK L46A)

	

	S. minor var. minor "Berkeley County, Francis Marion NF, South Carolina, USA" (B // – „A“ není)

	S. minor var. minor "Botanical Garden North Carolina" (///)

	S. minor var. minor "Charleston County, Francis Marion NF, South Carolina, USA“ (A//, B//)

	S. minor var. minor „LARGE FORM, North Florida“ (= MK M2 1!)

	S. minor var. minor "TYPICAL, Waycross, Georgia, USA“ (= MK M21 1!)

	S. minor var. okefenokeensis (///)

	S. minor var. okefenokeensis  „Ware county, Georgia, USA"  (A/, B//)

	S. minor var. okefenokeensis "Brantley County, near Waycross, Georgia, USA" (//)

	S. minor var. okefenokeensis "Charlton County, Georgia, USA" (//)

	S. minor var. okefenokeensis   /  Alatair Culham, Reading University  (= MK M18 1!)

	S. minor var. okefenokeensis „Nort East“  (= MK M16 //)

	S. minor var. okefenokeensis ‚GREEN‘ (//)

	

	S. oreophila  (///)

	S. oreophila       /    Pietro Paolo (1!)

	S. oreophila       /    A. Lowrie (///)

	S. oreophila "De Kalb County, Alabama, USA" / Mike King (= MK O6 1!)

	S. oreophila "De Kalb County, Alabama, USA" (VR S8a-2 // ; S8a-8 /; S8a-9 / )

	S. oreophila "Centre, Alabama, USA“ (MKO8 1!)

	S. oreophila "Boaz,W“  (MKO1 //)

	S. oreophila "Boaz Pond, Alabama, USA“       /   Phil Wilson (///)

	S. oreophila „Clone Tall, Very Vigorous“   /   Dave Taylor (A/, B/, C/)

	S. oreophila „ GREEN, SMALL RED VEINS“ (A/, B/, C/)

	S. oreophila „RED VEINED, Sand Mountain, Alabama“ (= MK O7 1!)

	S. oreophila „NE Georgia“ (= MK O9 1!)

	S. oreophila „HEAVILY VEINED, Sand Mountain, Alabama“ /   Phil Wilson  (1!)

	S. oreophila ‚PIETRO PAOLO CLONE‘ (=MK O11)

	

	S. psittacina  (Ďuriš. //, PřF UK //, Horyna /)

	S. psittacina ‚Red plant‘ (//)

	S. psittacina ‚Yellow – Orange‘ (1!)

	S. psittacina „BLACK FLOWER, Yellow River, Florida“ (=MK PS081!)

	S. psittacina var. heterophylla „Wewahitchka, Florida, USA“ (///)

	S. psittacina "Apalachicola, N. Forest, Florida, USA" (///)

	S. psittacina "Bay County, USA" (//)

	S. psittacina "Escambia County, near Pensacola, Florida, USA" (1!)

	S. psittacina "Harrison County, De Soto NF, near Biloxi, Mississippi, USA" (A ///)

	S. psittacina "Liberty County, near Sumatra, Florida, USA" (A///, B/)

	S. psittacina "Mobile County, West of Alabama Port, Alabama, USA" (A/ + 1//)

	S. psittacina "Santa Rosa County, Blackwater River SF, near Munson, Florida, USA" (A//, B1!, C// = KP 884)

	S. psittacina "Seeds from large, very red plants – Miramar Beach, Florida, USA" (A//, B//)

	S. psittacina "Some may have yellow flowers, Yvet County, Florida, USA" (2//)

	S. psittacina "Washington County, Near Citronelle, Alabama, USA" (A///, B/)

	


	S. purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (A, B, C-SL)

	S. purpurea ssp. purpurea var. ripicola  (=MK PP14 1!)

	S. purpurea ssp. purpurea var. ripicola  "Dorcas Bay, Canada" (1!)

	S. purpurea ssp. purpurea (// + Švarc)

	S. purpurea ssp. purpurea "Avalon, New Foundland, Canada" (A /, B /)

	S. purpurea ssp. purpurea "Rose Lake Fen, Michigan County, Canada" (1!)

	S. purpurea ssp. purpurea "Manitowoc, USA"  (1!)

	S. purpurea ssp. venosa (//) 

	S. purpurea ssp. venosa  "Green Swamp, Brunswic County, North Carolina, USA"  (A/, B /)

	S. purpurea ssp. venosa  "Brunswick County, North Carolina, USA"  / Steffan Lenssen

	S. purpurea ssp. venosa  "Cartent County, North Carolina, USA"  (//)

	S. purpurea ssp. venosa  "Columbus County, near Old Dock, North Carolina, USA"  (//) / Steffan Lenssen

	S. purpurea ssp. venosa  „ANTHOCYANINE FREE“  (A, B, C)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii „CHIPOLA FORM“  (1!)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii  (/ + OBI, + Stud) 

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii "Escambia County, near Pensacola, Florida, USA"  (2)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii "Liberty County, Apalachicola, North Florida, USA"  (// +1)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii "Mobile County, Alabama, USA"  (/)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii "Walton County, Florida, USA"  (1!)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii "Eglin AFB, Florida, USA"  (x)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii (herozygous for f. luteola) (A//, B//, C//, D//, E/ + PW 1!)

	S. purpurea ssp. venosa  var. burkii f. luteola

	S. purpurea ssp. venosa  var. montana  (A/, B/)

	S. purpurea ssp. venosa  var. montana  "Mc. Clure´s Bog, Henderson Co.,  North Carolina, USA"  (A//, B//)

	S. purpurea ssp. venosa  var. montana  "Jackson Co., North Carolina, USA"  (x)

	S. purpurea ssp. venosa  var. montana  "Tom´s Bog, Georgia, USA"  (1!)

	S. purpurea ssp. venosa  var. montana  "Oakey County, Georgia USA"  (a, b, c, d, e, f, g,  h,)

	S. purpurea ‚SORROW‘  (//)

	

	S. rubra ssp. alabamensis (//)

	S. rubra ssp. alabamensis „STOCKY LIGHT VEINED AUTUMN PITCHERS“ (/// = MK RA1)

	S. rubra ssp. alabamensis „RED HUED AUTUMN PITCHERS“ (// = MK RA2)

	S. rubra ssp. alabamensis „Thorsby County, Alabama, USA“ (///  = MK RA3)

	S. rubra ssp. alabamensis var. heterophylla   (//)

	S. rubra ssp. gulfensis   (///)

	S. rubra ssp. gulfensis var. heterophylla „Yellow River, Florida, USA“       /    Mike King clone (//)

	S. rubra ssp. gulfensis var. heterophylla „Yellow River, Florida, USA“       /    Phil Wilson clone (1!)

	S. rubra ssp. jonesii (//)

	S. rubra ssp. jonesii   /   Larry Logoteta, California, USA  (//)

	S. rubra ssp. jonesii „Caesario Head, Greenville County, South Carolina, USA“ /   Stefan Lanssen, DE  (1! = SL RJ2/1)

	S. rubra ssp. jonesii „Greenville County, South Carolina, USA“ / Marcus Rossberg  (//) 

	S. rubra ssp. jonesii „Pickers County, South Carolina, USA“ (5)

	S. rubra ssp. jonesii „North Carolina, USA“ (// = MK RJ4)

	S. rubra ssp. jonesii „INTERGRADE FORM, Etowah Co., Noth Carolina, USA“  (1! = SL RJ4)

	S. rubra ssp. jonesii var. albida (A/, B/)

	S. rubra ssp. jonesii var. heterophylla „Oxford, Etowah Co., Noth Carolina, USA“  (/// = MK RJ3)

	S. rubra ssp. jonesii var. heterophylla „Green Mutant“ (1! ) / Stefan Lanssen

	S. rubra ssp. rubra  (//)

	S. rubra ssp. rubra "Green Swamp, near Hwy 211, Brunswick County, North Carolina, USA" (//)

	S. rubra ssp. rubra "Brunswick County, near Shallote, North Carolina, USA" (1! ) / Stefan Lenssen

	S. rubra ssp. rubra "Onslow Co., near Snead’s Ferry, North Carolina, USA" (//) / Stefan Lenssen

	S. rubra ssp. rubra "LONG LIDDED FORM North Carolina, USA"  (1! = MK RR4)

	S. rubra ssp. rubra "GULFENSIS TYPE, Crowford Co., Georgia, USA"  (1! = MK RR3)

	S. rubra ssp. wheryi (A/, B/)

	S. rubra ssp. wheryi "Washington County, near Tibbie, Alabama, USA"  (5)

	S. rubra ssp. wheryi ‚CHATOM GIANT, VERY LARGE‘   (//)

	


	
	SARRACENIA – kříženci:

	*
	S. alata x leucophylla  (A //)

	*
	S. alata x flava var. flava  (///)

	*
	S. alata x flava var. ornata  (/)

	*
	S. alata x (alata x flava var. flava)  (A 1!)

	*
	S. (alata x flava var. flava) x flava var. flava  (A/, B//) 

	*
	S. (alata x flava var. flava) x oreophila  (//)

	*
	S. alata x minor var. minor  (///)

	*
	S. alata x oreophila  (///)

	*
	S. alata „Red Tube“ x oreophila  (2x5)

	
	S. alata x psittacina  (/)

	*
	S. alata x purpurea ssp. venosa  (/)

	*
	S. alata x (rubra x leucophylla)  (///)

	
	S. alata x (purpurea x leucophylla)  (?)

	*
	S. alata x (purpurea x rubra)  (?)

	*
	S. alata x [purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea)] (4 – šp)

	
	S. (alata x psittacina) x alata  (A ?)

	
	S. (alata x psittacina) x [(purpurea x flava) x psittacina] (3)

	*
	S. (alata x psittacina) x psittacina (1 !)

	*
	S. flava var. ornata  x alata (/)

	*
	S. flava var. ornata  x leucophylla (//)

	*
	S. flava var. maxima x leucophylla (//)

	*
	S. flava var. ornata x oreophila (A//, B//, C//, D/)

	*
	S. flava var. ornata x oreophila „De Kalb“ (A//, B//)

	*
	S. flava var. rugelii x oreophila (A//, B//)

	*
	S. flava x psittacina (žlutá //)

	*
	S. flava var. ornata  x psittacina (A //) 

	*
	S. flava var. ornata  x [purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea)] (x – šp)

	*
	S. flava var. ornata  x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis]

	
	S. flava x purpurea (1!)

	*
	S. flava var. ornata x purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (//)

	*
	S. flava var. ornata x purpurea ssp. venosa (A// + x)

	*
	S. flava var. ornata x purpurea ssp. venosa var. burkii

	*
	S. flava var. ornata x rubra ssp. gulfensis (2 in 1)

	*
	S. (flava x purpurea) x (purpurea x flava) (//)

	*
	S. flava var. flava x rubra ssp. jonesii (//)

	*
	S. (flava var. flava x rubra ssp. jonesii) x rubra ssp. jonesii (//)

	
	S. flava x (flava x purpurea) (1!)

	*
	S. flava var. maxima x purpurea ssp. venosa (A /, B //)

	*
	S. flava var. maxima x purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (4)

	*
	S. flava var. maxima x (flava var. maxima x purpurea ssp. venosa) (9)

	*
	S. flava var. maxima x (purpurea ssp. venosa x flava var. maxima) (4)

	*
	S. (flava var. maxima x purpurea ssp. venosa) x flava var. maxima) (5)

	
	S. (flava x purpurea) x psittacina (//)

	
	S. (flava x purpurea) x purpurea (1!)

	
	S. [(flava x purpurea) x psittacina] x minor (//)

	*
	S. [(flava x purpurea) x psittacina] x leucophylla (A/, B/, S1!)

	*
	S. [(flava x purpurea) x psittacina] x (purpurea x leucophylla) (/)


	
	

	*
	S. leucophylla x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. leucophylla x flava var. cuprea (/)

	*
	S. leucophylla x flava var. flava (1!) 

	*
	S. leucophylla x flava var. ornata (2)

	*
	S. leucophylla x flava var. rugelii (2)

	*
	S. (leucophylla x flava var. ornata) x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. (leucophylla x flava var. rugelii) x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. leucophylla x (flava var. ornata  x psittacina)    (YRD x , SRC x)

	*
	S. leucophylla x oreophila (Liberty „A“  x,… YR „D“ x…)

	*
	S. leucophylla x psittacina (3)

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x flava var. rugelii  

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x leucophylla "Santa Rosa County, near Yellow River, FLA, klon D"  

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x leucophylla "North of Milton, Santa Rosa Co., Florida USA"

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x leucophylla (červená Ďuriš)

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x (flava var. ornata x leucophylla)  (A ///)

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x psittacina  (//)

	*
	S. (leucophylla x psittacina) x purpurea ssp. venosa var. burkii  (4 – šp)

	*
	S. leucophylla x purpurea ssp. purpurea (A/, B/)

	*
	S. leucophylla x purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (//)

	*
	S. leucophylla x purpurea ssp. venosa (4)

	*
	S. leucophylla x purpurea ssp. venosa var. burkii (5)

	*
	S. leucophylla x rubra ssp. gulfensis (3 – šp)

	*
	S. leucophylla x rubra ssp. rubra (A //)

	*
	S. leucophylla x minor var. okefenokeensis (//)

	*
	S. (leucophylla x minor var. okefenokeensis) x leucophylla SRC

	*
	S. (leucophylla x minor var. okefenokeensis) x psittacina

	*
	S. (leucophylla x minor var. okefenokeensis) x purp. ssp. venosa var. burkii  (8 – šp)

	*
	S. (leucophylla x minor var. okefenokeensis) x (flava var. ornata  x psittacina)

	*
	S. (leucophylla x minor var. okefenokeensis) x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. leucophylla x (minor var. okefenokeensis x leucophylla) (A 2in1)

	*
	S. leucophylla SRC x (minor var. okefenokeensis x psittacina) 

	*
	S. leucophylla SRC x (leucophylla x minor var. okefenokeensis) 

	*
	S. leucophylla x [(flava x purpurea) x psittacina] (1!)

	*
	S. {leucophylla x [(flava x purpurea) x psittacina]} x leucophylla

	*
	S. leucophylla x (purpurea x flava) (//)

	*
	S. leucophylla x (purpurea x leucophylla) (A //, B///)

	*
	S. [leucophylla x (purpurea x leucophylla)] x leucophylla

	*
	S. leucophylla x [leucophylla x (purpurea x leucophylla)]

	*
	S. leucophylla x (rubra x leucophylla) (4)

	
	S. ‚Kateřina‘ = (leucophylla x purpurea) x leucophylla

	
	S. (leucophylla x rubra) x (purpurea x flava) (//)

	
	S. (leucophylla x rubra) x [(purpurea x flava) x flava] (2)

	*
	S. minor var. minor x purpurea ssp. venosa var. burkii (12 – šp)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x flava (2)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x leucophylla (1!)

	
	S. minor x purpurea ssp. venosa (//)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x psittacina  (A, B)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x (purpurea x flava) (3)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x (purpurea x leucophylla) (2)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x (purpurea x rubra) (2)

	*
	S. minor var. okefenokeensis x (leucophylla x minor var. okefenokeensis) 

	*
	S. minor var. okefenokeensis x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] 

	*
	S. (minor var. okefenokeensis x leucophylla) x psittacina (2)

	
	


	*
	S. oreophila x flava var. cuprea (x)

	*
	S. oreophila x flava var. ornata (A/, B//)

	*
	S. oreophila x flava var. rugelii (A//)

	*
	S. oreophila x leucophylla (x YR „D“, x Liberty „A“)

	*
	S. oreophila x psittacina (//)

	*
	S. oreophila x (purpurea ssp. venosa  x psittacina)

	
	S. (oreophila x leucophylla) x purpurea (//)

	*
	S. [(oreophila x leucophylla) x purpurea] x leucophylla (1!)

	
	S. [(oreophila x leucophylla) x purpurea] x minor var. okefenokeensis (4 – šp)

	*
	S. psittacina x flava var. ornata (2)

	*
	S. psittacina x leucophylla (x Tibbie B, x 2V/P, x YRD)

	*
	S. psittacina x oreophila (2)

	*
	S. (psittacina x oreophila) x purpurea ssp. venosa

	
	S. psittacina x purpurea (///)

	*
	S. psittacina x (leucophylla x psittacina) (4 – šp)

	*
	S. psittacina x (purpurea x leucophylla) (1!)

	*
	S. psittacina x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] (A //)

	
	S. purpurea x flava (//)

	
	S. purpurea x leucophylla (///)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x psittacina (1!)

	
	S. purpurea x rubra (1!)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x rubra ssp. rubra (2)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea var. heterophylla x flava  var. maxima (2)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x flava var. rugelii  (2 in 1)

	*
	S. (purpurea ssp. purpurea x flava var. rugelii) x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x minor var. okefenokeensis (A /, B /)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x oreophila (A, B, C)

	*
	S. (purpurea ssp. purpurea x oreophila) x flava var. cuprea (x)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x purpurea ssp. venosa (//)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x psittacina (3)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x rubra ssp. jonesii (2)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x rubra ssp. rubra (1! Monit. x NC)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea x [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)] (3)

	*
	S. {purpurea ssp. purpurea x [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)]} x ‚Adrian Slack‘ (3)

	*
	S. purpurea ssp. purpurea var. heterophylla x (purpurea x leucophylla) (A/, B/)

	*
	S. [purpurea ssp. purp. var. heterophylla x (purpurea x leucophylla)] x [(purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. purp. var. heterophylla]

	*
	S. (purpurea ssp. purprea x flava var. flava) x flava var. ornata (x – šp)

	*
	S. (purpurea ssp. purprea x flava var. flava) x purpurea ssp. venosa (A/. B/)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x flava var. flava (2+1)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x flava var. maxima (//)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x flava var. ornata (8)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x oreophila  (///)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x psittacina

	*
	S. purpurea ssp. venosa x purpurea ssp. purpurea

	*
	S. purpurea ssp. venosa x rubra ssp. rubra (1! x rubra NC?)

	*
	S. purpurea ssp. venosa var. burkii x flava var. ornata

	*
	S. purpurea ssp. venosa var. burkii x purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (4)

	*
	S. purpurea ssp. venosa var. burkii x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis]

	*
	S. purpurea ssp. venosa x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis]

	*
	S. purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea) (1!)

	*
	S. [purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea)] x leucophylla (// in 1)

	*
	S. [purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea)] x oreophila (////)

	*
	S. [purpurea ssp. venosa x (flava x purpurea)] x purpurea ‚Sorrow‘ (3)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x (purpurea x leucophylla) (//)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x (purpurea x rubra) (3)

	*
	S. purpurea ssp. venosa x (psittacina x oreophila) 

	*
	S. (purpurea ssp. venosa x psittacina) x oreophila 

	*
	S. (purpurea ssp. venosa x oreophila)  x purpurea ssp. venosa var. burkii

	*
	S. (purpurea x flava) x alata (///)

	
	S. (purpurea x flava) x flava (///)

	*
	S. (purpurea ssp. venosa x flava var. maxima) x flava var. maxima (x)

	
	S. (purpurea x flava var. rugelii ) x flava var. rugelii  (A, B)

	*
	S. [(purpurea x flava) x flava] x flava var. flava (A // + 2)

	*
	S. [(purpurea x flava) x flava] x purpurea ssp. purpurea ‚Sorrow‘ (/)

	
	S. (purpurea x flava) x (psittacina x minor) (//)

	*
	S. (purpurea x flava) x (psittacina x minor) F2 (//)

	*
	S. (purpurea x flava) x (psittacina x minor) F3

	*
	S. [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)] x (purpurea x leucophylla) (3)

	*
	S. [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)]F2 x leucophylla (10 – šp)

	
	


	*
	S. (purpurea x leucophylla) x flava var. flava (A //, B/)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x flava var. ornata

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x leucophylla (x Bílá 1, x YRD)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis (3)

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x leucophylla 

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x leucophylla  (červená Ďuriš)

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x leucophylla  "Santa Rosa County, near Yellow River, FLA, klon D"  

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x leucophylla  "North of Milton, Santa Rosa Co., Florida USA"

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x leucophylla "Blackwater River SF, klon C"  

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x psittacina (A//, B//)

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x purpurea ssp. venosa

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x purpurea ssp. venosa var. burkii

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x oreophila (x – 2 šp)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x psittacina (//)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. purpurea (8)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. purpurea var. heterophylla (A/, B/ + 3)

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. purp. var. heterophylla] x [purpurea ssp. purp. var. heterophylla x (purpurea x leucophylla)]

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. venosa (A// + 1)

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. venosa] x (leucophylla x psittacina) 

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. venosa] x (purpurea ssp. venosa x oreophila)  

	*
	S. [(purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. venosa] x ‚Adrian Slack‘

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x purpurea ssp. venosa var. burkii (2 x Stud, 1 x Sed)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x rubra ssp. jonesii (3)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x (purpurea x rubra) (2)

	*
	S. (purpurea x leucophylla) x [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)] (//)

	*
	S. (purpurea x rubra) x alata (///)

	*
	S. (purpurea x rubra) x flava var. flava (4 – šp)

	*
	S. (purpurea x rubra) x flava var. ornata  (A 1!, B //)

	*
	S. (purpurea x rubra) x leucophylla  (1sb + 2)

	*
	S. (purpurea x rubra) x minor var. okefenokeensis (A/, B//, Polívka//)

	*
	S. (purpurea x rubra) x purpurea ssp. venosa (///)

	*
	S. (purpurea x rubra) x (purpurea x leucophylla) (4)

	
	S. rubra x leucophylla (1!)

	*
	S. rubra ssp. gulfensis x leucophylla (4 –šp)

	*
	S. rubra ssp. gulfensis x oreophila (2)

	
	S. rubra ssp. gulfensis x psittacina (//)

	*
	S. rubra ssp. rubra x flava var. ornata (1!)

	*
	S. rubra ssp. rubra x oreophila

	*
	S. rubra ssp. rubra x purpurea ssp. venosa (2 in 1)

	*
	S. rubra ssp. rubra x psittacina (//)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x leucophylla (1!)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x minor var. okefenokeensis (//)

	*
	S. [(rubra x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x flava (//)

	*
	S. [(rubra x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x psittacina (//)

	*
	S. [(rubra x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] x (purpurea x leucophylla) (//)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x psittacina  (2)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x purpurea ssp. purpurea (///)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x rubra ssp. alabamensis (3)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x rubra ssp. jonesii (3)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x (flava x purpurea) (///)

	*
	S. (rubra x leucophylla) x [(purpurea x flava) x (psittacina x minor)] (//)

	*
	S. Kateřina x [leucophylla x (purpurea x leucophylla) B] 

	
	S. Willisii x purpurea (//)

	
	S.‘ leucophylla‘ – růžové láčky, nakříženo s rubra ssp. gulfensis "Citronelle, Ala, USA" (//)

	*
	S.‘ leucophylla‘ – růžové láčky, „Citronelle, Ala, USA" x [(purpurea x leucophylla) x minor var. okefenokeensis] (x - šp)

	
	

	
	

	
	Vysvětlivky:

	*
	- Kříženec vlastní výroby

	
	/ A. Lowrie ................................................................................ původ

	
	‚RED PLANT‘ .......................................... oficiálně zakoupená forma

	
	„Washington County, Near Tibbie, Alabama, USA“ ..... lokalita sběru

	
	(červeně žilkované láčky) ........................... náhodně získaná varieta

	
	

	
	Interní režijní poznámky ke stavu sbírkových položek:

(//) – počet rostlin jediného sbírkového  klonu

(1!) – jediná rostlina ve sbírce!

(3) – počet geneticky různých rostlin
	(šp) – provedena předběžná selekce špejlemi

(a, b, c) – předběžně vybrané klony

(A, B) – seznam sbírkových klonů

nic – počet rostlin 3-10

	
	

	
	Poslední aktualizace 18. 9. 2008


Seznam sbírkových klonů mucholapky podivné (Dionaea muscipula)

List of Dionaea muscipula clones
	
	Označení
	Stav
	Původ
	Rok

získání / selekce
	Charakteristika

	

	Standardní zakoupené klony:

 (význačné klony standardních mucholapek zakoupené z nejrůznějších zdrojů)
	Outstanding standard clones:

(Outstanding clones of standard type bought from varied sources)

	
	‚Big traps‘
	///
	Tomáš Mareš
	2001
	

	
	‚CHUNKY‘
	///
	
	2002
	

	
	‚FINE TOOTH x RED‘
	///
	
	2002
	

	
	‚RED jAWS‘
	///
	K. Pásek
	2000
	

	
	‚RED PURPLE‘
	n
	K. Pásek
	1999
	

	

	Tvarové mutanty:
	Mutants in trap shape:

	
	‚CUPPED TRAP‘
	x
	K. Pásek
	2000
	

	
	‚FUSED TOOTH‘
	/
	Stefan Lanssen
	2005
	

	
	„FUNEL TRAP“
	
	
	
	

	
	„WACKY TRAPS“
	
	
	
	

	
	„Srostlé zuby“
	x
	Novák – Ivánek
	2005
	

	

	‚Dentate traps‘ - Dentata:
	‚Dentate traps‘ - Dentata:

	
	‚DENTATA – SHARKS TEETH‘
	///
	K. Pásek
	2000
	

	
	‚DENTATA – TIGER TEETH‘
	///
	K. Pásek
	2000
	

	*
	Dentata „A“
	//
	„Tiger T.“ x „Red Purple“
	2004
	Největší, obrovské pasti na krátkých řapících.

	*
	Dentata „B“
	x
	„Tiger T.“ x „Red Purple“
	2004
	Téměř stejně velká jako „A“, delší řapíky.

	*
	Dentata „C“
	/
	„Sharks T.“ x „Red Purple“
	2004
	Drobnější, tmavě zbarvené zuby.

	*
	Dentata „D“
	/
	
	2004
	Částečně roztřepené zuby, převážně zimní růžice s krátkými řapíky.

	*
	Dentata „E“
	//
	
	2004
	Částečně roztřepené zuby, pasti prohnuté do obloučku.

	*
	Dentata „F“
	/
	
	2005
	

	*
	Dentata „G“
	/
	
	2005
	

	

	Sawtooth:

(drobnozubé mucholapky)
	Sawtooth:

	
	‚BART SIMPSON‘
	//
	V. Sedláček
	2000
	

	
	„Drobnozubá“
	x
	Vít Čejka 
	1999
	

	*
	‚Bohemian Garnet‘
	n
	
	2003
	Celočervený klon

	*
	Červená drobnozubá (Red sawtooth)
	n
	
	2005
	Celočervený klon

	
	Red Sawtooth
	1!
	Steffan Lenssen
	2008
	Celočervený klon

	
	Sawtooth „A“
	///
	Vladimír Sedláček
	2001
	Standrardní drobnozubý klon. Pozn. „Sawtooth“ bez písmene = „Saw.“ „A“

	*
	Sawtooth „B“
	///
	Red Purple x drobnozubá
	2002
	Obří pasti s červeným vnitřkem a kadeřavými okraji.

	*
	Sawtooth „C“
	//
	Red Purple x drobnozubá
	2003
	Poněkud delší zuby, tmavé vnitřky pastí.

	*
	Sawtooth „D“
	// in 1
	x dentata?
	2004
	Drobné zoubky po dvojicích, přechod mezi „Dentata“ a „Sawtooth“.

	*
	Sawtooth „E“
	/
	
	2005
	Velké červené pasti, letní růžice s vystoupavými listy, přechod mezi „Dentata“ a „Sawtooth“.

	*
	Sawtooth „F“
	/
	
	2005
	Kompaktní růžice, přechod mezi „Dentata“ a „Sawtooth“.

	
	
	
	
	
	

	

	Malé klony:
	Small clones:

	
	‚MINUTISSIMUM‘
	///
	K. Pásek
	2000
	Zkrácené řapíky, jinak normálně velká mucholapka

	*
	„Čudo“
	/////
	
	1999
	Miniaturní mucholapka s kyjovitými pastmi

	

	Trpasličí mucholapky – „semenáče s květem“:

(neoteničtí mutanti kvetoucí ve velikosti 1 - 3cm, zdravé a vitální rostliny)
	Pygmy fly traps – „flowering seedlings“:

(neotenic mutans of my selection, flowering in seedling size, vigorous)

	*
	„A“
	//
	Red Purple x drobnozubá
	2001
	celočervený drobnozubý klon

	*
	„B“
	/////
	
	2001
	zelená drobnozubá

	*
	„C“
	///
	
	2001
	normální zbarvení a ozubení pastí

	*
	„D“
	////
	
	2001
	normální zbarvení a ozubení pastí

	*
	„E“
	/////
	
	2002
	zelená drobnozubá

	*
	„F“
	/
	
	2003
	normální zbarvení a ozubení pastí

	
	
	
	
	
	


	
	Označení
	Stav
	Původ
	Rok

získání / selekce
	Charakteristika

	

	Celočervené klony:
	All red clones:

	
	‚AKAI RYU‘
	/
	K. Pásek
	2000
	

	
	‚RED FORM‘
	///
	V. Čejka
	1999
	

	
	‚ROYAL RED‘
	/
	V. Čejka
	1999
	

	
	Chapel Hill „A“
	//
	BG Chapel Hill, USA
	2001
	

	
	Chapel Hill „B“
	//
	BG Chapel Hill, USA
	2001
	

	
	Chapel Hill „C“
	?
	BG Chapel Hill, USA
	2001
	

	*
	Red „A“
	//
	Royal Red x obyč. DM
	2003
	

	*
	Red „B“
	/
	Royal Red x obyč. DM
	2003
	Velmi tmavá

	
	Red „C“
	//
	UK Praha – EEE Gent
	2002
	

	*
	Red „D“
	/
	Red Purple x Red Form
	
	Velmi tmavá

	
	Red „E“
	/
	Vladimír Sedláček
	
	Občas spojené zuby

	*
	Red „F“
	/
	
	2005
	Velmi tmavá, kompaktní přisedlá růžice

	

	Celočervené mutantní formy:
	All red mutant forms:

	
	‚RED PIRANHA‘
	////
	V. Čejka
	2000
	

	*
	„Široké zuby RED“ „A“
	/
	
	2005
	Celočervená mucholapka s kratšími a širokými zuby.

	*
	„Široké zuby RED“ „B“
	/
	
	2005
	Celočervená mucholapka s kratšími a širokými zuby.

	*
	„Široké zuby RED“ „C“
	/
	
	2005
	Celočervená mucholapka s kratšími a širokými zuby.

	

	Zelené, žluté a oranžové formy:
	Green, yellow and yellow-orange clones:

	
	„YELLOW“
	/
	
	2005
	Stefan Lanssen

	
	„YELLOW ORANGE“
	//
	
	2005
	Stefan Lanssen

	
	‚GREEN FORM‘
	x
	
	2002
	

	*
	Zelenobílá „A“
	/
	
	
	Panašovaný klon

	*
	Zelenobílá „B“
	/
	
	
	Panašovaný klon

	*
	Zelenobílá „C“
	/
	
	
	Panašovaný klon

	*
	Žlutá „A“
	/
	
	
	Žlutá mucholapka


	*
	Žlutá „B“
	/
	
	
	Žlutá mucholapka

	
	Žlutá „C“
	/
	Gert Hoogenstrijd
	2005
	Žlutá mucholapka, kompaktní růžice

	

	Velké klony:
	Giant clones:

	
	B 52
	
	Steffan Lenssen
	2008
	

	
	‚DINGLEY GIANT‘
	///
	Pásek, Čejka
	1999
	

	
	UK Praha
	x
	KFR PřFUK
	2002
	Velmi robustní rostliny, velké okrouhlé pasti, velmi vitální

	*
	Červená robustní „A“
	////
	
	2001
	Velmi robustní rostliny, mimořádně kompaktní růžice, velké pasti s rudým vnitřkem, dobře se množí

	*
	Červená robustní „B“
	/
	
	2004
	Velmi robustní rostliny, mimořádně kompaktní růžice, velké pasti s rudým vnitřkem

	*
	Obří semenáč „A“
	/
	„Red Form“ x ???
	2002
	Rostliny dorostly do dospělé velikosti během první sezóny od výsevu, rychlý růst

	*
	Obří semenáč „B“
	//
	
	2004
	Rostliny dorostly do dospělé velikosti během první sezóny od výsevu, rychlý růst

	*
	Obří semenáč „C“
	//
	„Royal Red“ x ???
	2004
	Rostliny dorostly do dospělé velikosti během první sezóny od výsevu, rychlý růst

	*
	Obří semenáč „D“
	/
	
	2004
	Rostliny dorostly do dospělé velikosti během první sezóny od výsevu, rychlý růst

	*
	Obří semenáč „E“
	/
	
	2004
	Rostliny dorostly do dospělé velikosti během první sezóny od výsevu, rychlý růst

	

	Největší pasti:
	Clones with largest traps:

	*
	„A“
	x
	
	2001
	Obrovské červené pasti

	*
	„B“
	/
	
	
	

	*
	„C“
	////
	
	2001
	

	*
	„D“
	x
	
	2001
	Červené vnitřky pastí

	*
	„E“
	/
	
	
	

	*
	„F“
	//
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	
	Označení
	Stav
	Původ
	Rok

získání / selekce
	Charakteristika

	

	Velké červené pasti (VČ___)
	Big red traps: (VČ is shortcut from czech Big Red) 

(standard plants from my selection with large and well coloured traps)

	*
	„A“
	///
	
	2000
	Dlouhé řapíky, vnější okraj pastí mírně zubatý

	*
	„B“
	//
	
	2000
	Dlouhé řapíky, vnější okraj pastí výrazně zubatý

	*
	„C“
	///
	
	2000
	

	*
	„D“
	///
	
	2000
	

	*
	„E“
	x
	
	2000
	Tmavě fialové pasti

	*
	„F“
	///
	
	2000
	Krátké řapíky, velké červené pasti

	*
	„G“
	/
	Red Purple x drobnozubá
	2003
	Kompaktní růžice zimního typu

	*
	„H“
	// in 1
	
	2003
	Rudé pasti, rudé zuby

	*
	„I“
	/
	Red Purple x drobnozubá
	2003
	Robustní, kompaktní růžice, červené pasti

	*
	„J“
	/
	Royal Red x obyč DM
	2002
	Růžová

	*
	„K“
	/
	
	2004
	Tmavé vnitřky pastí, tmavé zuby

	*
	„L“
	/
	Red Jaws x velké pasti
	2004
	

	*
	„M“
	/
	
	2004
	

	*
	„N“
	/
	
	2004
	Dlouhé řapíky

	*
	„O“
	/
	
	2004
	

	*
	„P“
	/
	Red Purple x drobnozubá
	2004
	

	*
	„Q“
	/
	Red Purple x UK Praha
	2004
	

	*
	„R“
	/
	
	
	

	*
	„S“
	/
	
	2003
	Mimořádně tmavé pasti a velmi dlouhé, tmavě fialové zuby

	*
	„T“
	/
	
	2004
	

	*
	„U“
	/
	Red Jaws x Royal Red
	2003
	

	*
	„V“
	/
	UK Praha x Red Purple
	2004
	

	*
	„W“
	/
	UK Praha x Red Purple
	2004
	

	*
	„X“
	/
	UK Praha x Red Purple
	2004
	

	*
	„Y“
	/
	UK Praha x Red Purple
	2004
	

	*
	„Z“
	/
	Největší pasti x Studnička
	2004
	

	*
	„AA“
	/
	Red Purple x obyč. DM
	2004
	

	*
	„AB“
	/
	
	2004
	

	*
	„AC“
	// in 1
	Největší p. x drobnozubá
	2003
	

	
	
	
	
	
	


	
	Označení
	Stav
	Původ
	Rok

získání / selekce
	Charakteristika

	

	Tvary pastí:
	Extraordinal trap shape:

(standard fly traps with little bit extraordinaly shaped traps) 

	*
	Ohnuté pasti „A“
	/////
	
	
	Obloukovitě pruhnuté pasti. Vnitřky pastí mimořádně temně zbarvené, dlouhé fialové zuby, zimní růžice velmi kompaktní, letní vystoupavé listy středně dlouhé s červenou střední žilkou.

	*
	Ohnuté pasti „B“
	//
	Red Jaws x Tiger Teeth
	
	Obloukovitě prohnuté pasti, dlouhé řapíky, červené vnitřky pastí, silnější zuby.

	

	Rostliny z cizích sbírek pro oživení „chovu“:
	Clones from remote collections to increase viability of offspring:

	
	„Green Swamp, Brunswick Co., NC, USA“ „A“
	/
	V. Rybka
	2001
	Lokalizovaná zelená mucholapka

	
	„Green Swamp, Brunswick Co., NC, USA“ „B“
	/
	V. Rybka
	2001
	Lokalizovaná zelená mucholapka

	
	„Green Swamp, Brunswick Co., NC, USA“ „C“
	/
	V. Rybka
	2001
	Lokalizovaná zelená mucholapka

	
	USA „A“
	///
	Orton Gardens USA
	1996
	Průměrně velká, vitální a spíše zelená mucholapka.

	
	USA „B“
	/
	Orton Gardens USA
	2004
	Průměrně velká, vitální mucholapka s kratšími řapíky a světle červenými vnitřky pastí.

	
	USA „C“
	/
	Orton Gardens USA
	2004
	Průměrně velká, vitální mucholapka s kratšími řapíky a světle červenými vnitřky pastí.

	
	USA „D“
	/
	Orton Gardens USA
	2004
	Nadprůměrně velká mucholapka s velkým počtem listů a mimořádně tmavými vnitřky pastí + červený lem pasti.

	
	Třeboň „A“
	x
	BÚ AVČR Třeboň
	1995
	Velmi dlouhé řapíky, listy jsou převislé.

	
	Třeboň „B“
	//
	BÚ AVČR Třeboň
	1996
	Dlouhé řapíky, poněkud kompaktnější než klon „A“

	
	„Studnička“
	///
	RNDr. Miloslav Studnička
	1991
	

	
	King červený okraj - tmavá
	x
	Michael King GB
	2002
	Červený lem pastí, tmavé zuby

	
	King červený okraj - světlá
	/
	Michael King GB
	2002
	Červený lem pastí, světlé zuby

	
	King žlutá, č. okraj
	/
	Michael King GB
	2003
	Žluté pasti, oranžový okraj

	
	King velká
	//
	Michael King GB
	2003
	Nadprůměrně velká rostlina, produkuje velké množství semen

	
	King barevná
	/
	Michael King GB
	2003
	Uvnitř pastí několik odstínů od černé po červenou

	
	Hoogenstrijd „A“
	/
	Gert Hoogenstrijd
	2005
	Mimořádně tmavě fialové vnitřky pastí

	
	Hoogenstrijd „B“
	/
	Gert Hoogenstrijd
	2005
	Mimořádně tmavě fialové vnitřky pastí

	

	Další nezařazení klony:
	Miscellaneous clones:

	
	‚Microdent‘
	
	Kamil Pásek
	
	

	*
	Široké zuby „A“
	//
	
	2002
	Širší zuby než je obvyklé

	*
	Široké zuby „B“
	/
	„Sharks teeth“ x „Red Purple“
	2004
	Širší zuby, masivní rostlina, červené pasti

	*
	Široké zuby „C“
	/
	
	2004
	Širší zuby než je obvyklé

	*
	Široké zuby „D“
	/
	
	2004
	Širší zuby než je obvyklé

	*
	Část rozdvojených zubů „A“
	////
	Drobnozubá x USA
	2003
	Některé zuby jsou vidličnatě rozdvojené

	*
	Dvě pasti na jednom listu „A“
	/
	
	
	Klon, který vzácně, ale opakovaně tvoří 2 pasti na jednom listu

	*
	Zubaté řapíky „A“
	/
	
	2003
	Výrazně zubaté řapíky listů

	*
	2 řady
	////
	
	2002
	Na vnější straně pastí jedna řada zubů navíc

	*
	Málo zubů „A“
	/
	
	2001
	U dospělých pastí méně zubů než je obvyklé, velmi dlouhé řapíky

	*
	Málo zubů „B“
	?
	
	2004
	Méně zubů než je obvyklé

	*
	Dva druhy zubů
	/
	
	2003
	Pravidelně se střídá velký a malý zub, po většinu roku stabilní

	
	
	
	
	
	

	
	Vysvětlivky:
	
	Explanatory notes:

	*
	Vlastní selekce
	*
	Our selection

	/
	Jediná rostlina ve sbírce
	/
	Single plant in collection

	///
	Tři rostliny ve sbírce
	///
	Three plants in collection

	x
	5 - 10 rostlin ve sbírce
	x
	5 – 10 plants in collection

	n
	Více než 10 rostlin
	n
	More than 10 plants
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